GECH : NAVOD K POUZITI

Diilezité : EN 149:2001+A1:2009 respiratory na jedno pouziti chranici proti tuhym a kapalnym aerosolim jsou
zafazeny v jedné ze tfi kategorii - FFP1, FFP2, a FFP3. NeZ zacnete dist nasledujici informace, laskavé zkontroluite,
do kleré kalegorie respirator nalezi — kategorie je uvedena jak na obale, 12k na respiratoru.

POUZITI : «FFP1 : ochrana proti netoxickjm pevnym a kapainym aerosol(m (napf.olejové kapénky) v koncentracich
do 4 x OEL nebo 4 x PEL, [tj. APF=4]. « FFP2: ochrana profi netoxickym a malo az stfedné toxickym pevnym a
kapalnym aerosolim (napf. olejove kapénky) v kancentraci do 12 x OEL nebo 10 x PEL, [tj. APF=10]. «FFP3:
ochrana proti netoxickym, mélo aZ stfedné toxickym a vysoce toxickym pevnym a kapainym aerosolim (napf. okjové
kapénky) v koncentraci do 50 x OEL nebo 20 x PEL, [fj. APF=20). *Poznamka : OEL = Limit pracovni expazice. PEL =
pripustny expoziéni imit. APF = Uréeny ochranny faktor.

Zkontrolujte pred pouzitim: Pred pouzitim provéfte zda na respiratoru, véetné vSech jeho soucasti nejsou diry, trhiny
nebo jind podkazeni. Pokud Zjistite jakékoli podkozeni NEPOUZIVEJTE jej a vezméte si novy respirator.

NAVOD K NASAZENI : 1. Drite respirétor v ruce, konecky prsti smérem k nosni &asti. Pasky k upewnéni na hlavé
nechefte voiné spijvat podél ruky. 2. Piilozte respirator pevné k tvaii s nosni Casti na kofeni nosu. 3. Napnéte a
pietahnéte pfes hlawu spodni pasku a umistéte ji pod usi. Napnéte a pfetahnéte pies hlawu homi pasku a ponechejte
nad usima. *Pouze pro respiratory s nastavitelnymi paskami pres hlavu : pfi nasazovani respiratoru nastavte
napéti tahem za poutko na kazdé pasce. (Napnuti ize upravit vysunutim zadni strany prezky). 4. Lehce piifate na
nosni ¢ast respiratoru a wivarujte jej kolem nosu. 5. (a) Zkouska nasazeni respirétoru bez videchového ventil :
Zaknyjte respirator obéma rukama a dikladné vydechnéte. (b) ZkouSka nasazeni respiratoru s vydechovym ventilem :
Zaknyjte respirator obéma rukama a zostra se nadechnéte. Uwniti respiratoru by mél byt pocitovan negativni tiak.
Pokud citite proudit vzduch kolem nosu, pitahnéte nosni éast. Jestize vzduch pronika kolem okrajl, prizpusobte
pobohu pasek. *Poznamka : Respirator okamzité vyméite, pokud pocitite dechové obtize, pokud je respirator
poskozen ¢i prohnut nebo v piipadé, Ze nelze dosahnout whowujiciho nasazeni na obliéej. K bezpeénému pouzivani
respiratoru je nezbytné peciivé dodrzovani téchto pokynu.

UPOZORNENI : 1. Nedodrzeni viech pokyn(i a omezeni pouZi tohoto wyrobku miiZe sniit ochranny Oinek
respiratoru a zplsobit nemoc & smit. 2. K ochrané vaseho zdravi je nezbyiné vybrat spravny respirator. Pred
pouZitim tohoto respiratoru konzultujte s hygienikem i bezpecnostnim technikem, zda whowuje vasim potfebam. 3.
Tento virobek nezasobuje kyslikem. PouZivejte pouze v piiméfené vétranych oblastech obsahujicich dostatek kysliku
k udrZeni Zivota. NeuZivejte tento respirator, je-li koncentrace kysliku pod 19%. 4. NepouZivejte, pokud koncentrace
znetistujicich latek bezprostiedné ohroZuje zdravi & Zivot. 5. NepouZivejte ve wbuSném prostedi. 6. Okamzité
opustte pracowni plochu a whiedejte Cerstvy vzduch v pfipadé, Ze (a) se dychani stava obtiZznym, nebo (b) se dostavi
zawraté i jina nevolnost. 7. Ochranny (cinek respiratoru mohou sniit vousy nebo viasy na oblicej ¢i urcité wrazné
rysy obiiceje. 8. Respirator v zadném pfipadé nepozménujte a neupravujte. 9. Urdeno pouze na jedno pouZiti. Neni
treba Zadna Udrzba. Po pouZiti respirator znehodnotte. 10. Pfed pouzitim uchovavejte respiratory v pUvodni krabici
chranéné ped pfimym slunecnim svétiem.

Vyrobce/dovozce : viz. kontakini informace na obalu vyrobku.

Vyznam piktogramii / symbolti: (a) Ctéte instrukce pro uZivatele. (b) Rozsah teplot pro skladovani. () Maximéini
vhkost prostiedi pfi skladovani. (d) Kone€né datum Zivotnosti. yyyy = rok; mm = mésic. (e) NR: tento respirator nesmi
byt pouivan déle nez jednu sménu (maximainé 8 hodin) a nesmi bjt pouzivan opakované. (f) D: tento respirator
vyhovél valitené zkousce zanaseni dolomitovym prachem pro komfortnéjsi dychani.

Our filtering half masks are in conformity with the PPE Regulation(EU)2016/425.
EU Declaration of Conformity is available to download from our website under:
www.ardon.cz

Ardon Safety S.r.o.

. Trzni Ulice 2902/14 , 750 02 Prerov I-mesto . Czech Republic
ARDON Tel: +420 581 250 061
www.ardon.cz

ENGLISH : Single-use filtering face-piece respirators
DEUTSCH : Filtrierende Halbmasken

FRANCAIS : Masques respiratoires a usage unique
NEDERLANDS : Filtrerende halfmaskers

ITALIANO : Respiratore facciale filtrante monouso
ESPANOL : Mascarillas autofiltrantes desechables
PORTUGUES : Respiradores filtrantes

SVENSKA : Filtrerande andningsskydd

DANSK : Filtrende ansigtsmaske

NORSK : Filtrende masker

SUOMEKSI : Kertakayttoinen suodattava hengityssuojain
MAGYAR : Egyszer hasznalatos, sziirés légzd-arcmaszk
CECH : Filtrové licni respiratory na jedno pouziti
POLSKI : Maski ochronne jednorazowego uzytku

1 2

J1F: Y& 3=
7 / -

’
‘5 ¢_‘

!

u
(G-~ % § wo
(®) T} "

(a) c (d) @ (0

0086
BSI

Kitemark Court, Davy Avenue
Knowilhill, Milton Keynes, MK5 8PP, U.K.
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